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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Forslag til
RfiDETS NIENDE DIREKTIV •

om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omsætningsafgifter

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR -

under henvisning "til traktaten ora oprettelse af Det europæiske økonomiske
Fællesskab , særlig artikel 99 og 100 .

\

under henvisning til forslag fra Kommissionen , '

under henvisning til udtalelse fra Europas-Parlamentet , og

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 1 i Rådets sjette direktiv 77/ 388/ EØF af 17 . maj 1977
1 }om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omsætningsafgifter ska

medlemsstaterne senest den 1 . januar 1978 have gennemført det pågældende di­
rektiv; -

direktivet , som indfører et ensartet beregningsgrundlag for merværdi­
afgiften^ indeholder fælles bestemmelser for alle de områder , der omfattes
af den nævnte afgift ; det påhviler i en lang række tilfælde medlemssta­
terne at fastsætte gennemførelsesbetingelserne for disse bestemmelser ; på
grund af direktivets rækkevidde og de mange retsforskrifter i medlems­

staterne , der berøres heraf , har flere medlemsstater ikke set sig i stand
til rettidigt at' gennemføre de nødvendige tilpasninger for at efterkomme
ovennævnte direktivs bestemmelser; disse medlemsstater har således ikke
inden for den fastsatte frist kunnet afslutte den lovgivningsmæssige

procedure , der kræves for, at tilpasse deres lovgivning om merværdiafgift ;

disse medlemsstater anmoder om en yderligere frist til at gennemføre be­
stemmelserne i direktiv 77/ 388/ EØF ; en frist på højst tolv måne­
der er tilstrækkelig; indrømmelsen af en sådan frist bør ikke berøre virk­
ningerne af de bestemmelser i direktivet , som ikke kræver , -at der ved­
tages nationale gennemførelsesforanstaltninger , hvis disse virkninger
er indtrådt i perioden mellem den . 1.' januar 1978 og datoen

1 ) EFT nr. L 145 af 13.6.1977 , s . 1 .



for meddelelsen af dette direktiv -

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV ;

Artikel 1

Som undtagelse fra artikel 1 i Rådets direktiv 77/ 388/ EØF tillades

det Danmark , Tyskland , Frankrig , Irland , Italien , Luxembourg og Heder-
landene at udsætte gennemførelsen af det pågældende direktivs "bestem­

melser indtil senest den 1 . januar 1979 . Denne undtagelse berører ikke
virkningerne af de bestemmelser i direktiv 77/ 388/ EØF , som ikke kræver ,
at der vedtages nationale gennemførelsesforanstaltninger , hvis disse
virkninger er indtrådt inden datoen for meddelelsen af dette direktiv .

Artikel 2

Dette direktiv er rettet til Danmark , Tyskland , Frankrig, Irland , Italien,
Luxembourg og ITederlandehe .

Udfærdiget i Bruxelles , den

På Rådets vegne

Formand


